CE - Konformitatserklarung
CE - Declaration of conformity
CE - Déclaration de conformité

Konformitétserklarung geméan EG-
Richtlinie 94/9/EG, Anhang VIII

Wir die Firma:

Regeltechnik Kornwestheim
GmbH

Max- Planck Strafe 3
D-70806 Kornwestheim

erklaren, dass die Produkte ,Antriebe” der
Baureihen:

ST 6115. ST 6135. ST 6160 und ST 6141

als mechanische eingesetzte Produkte in
explosiver Atmosphére mit der Richtlinie
94/9/EG ubereinstimmen und folgender
Gerategruppe zugeordnet werden:

Gruppe Il, Kategorie 2/3,

Temperaturklasse T6

Angewandte Normen:

94/9/EG
EN 13463-1:2001

Kornwestheim, den 01.03.2007

Regeltechnik Kornwestheim GmbH
Maox-Pianck-StraBe 3

70806 Kornwestheim

GERMANY

0000-7006

|
94/9/EG (ATEX)

Declaration of conformity in accordance  Déclaration de conformité en accord avec la

with EC directive 94/9/EC, annex VIII directive 94/ 9/ CE, annexe VIII
The company: La société:
Regeltechnik Kornwestheim Regeltechnik Kornwestheim
GmbH GmbH
Max- Planck Strafe 3 Max- Planck Stralle 3
D-70806 Kornwestheim D-70806 Kornwestheim
declares, that the Products , actuators” déclare que les produits, servomoteurs
series: pneumatiques», de séries :

ST 6115. ST 6135. ST 6160 und ST 6141 ST 6115. ST 6135. ST 6160 und ST 6141

as mechanical products used in explosive  en tant que produits mécaniques implantés en
atmospheres comply with directive 94/9/EC  zones explosives, sont conformes a la directive

and are referenced in the products group: 94/9/CE et se trouvent référencés dans le
groupe de produit :
Group II, category 2/3 Groupe I, Catégorie 2/3
Temperature class T6 classe de température T6

Norme employée :

Applicable Standards: 94/9/CE

EN 13463-1:2001
94/9/EC

EN 13463-1:2001

Cun e

Telefon +49 7154 13140
Telefax +49 7154 1314-333
Internet www.rtk.de

E-Mail: info@rtk.de

REGELTECHNIK

Iy KORNWESTHEIM I

06/2010

A division of L'II-!’;'}"H Insernagional, Ine.



